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^ig pajtásim, kiket összegyűjtött Bachus, 
Dalotok engem is ide csalt közétek, 
Vén vagyok; de szavam mindhiába remeg. 
Oly kedves szivemnek mostan is az ének! 
Bégét mondok, a múlt időknek hónából, 
Vígan iddogáltam én a jó Panárddal..... 
Szerelem, dicsőség s bornak barátai! 
Mosolyogjatok áz öregnek dalára ! 

Mi ez, mi ez? Engem köazüatve szólatok: 
Egészségemért a nemes bor hadd folyjon! 
Sssivem büszke lesz rá, bár edig szomor­

gót!, 
E kedves fogadás megifjitja korom. 
A gyönyör szárnyai boruljanak rátolt 
idővel számoltok, csakhogy még sokára; 
Szerelem, dicsőség s bornak barátai! 
Mosolyogjatok az öregnek dalára! 

Mint li, szerelemben én is éltem egykor, 
Kérdezzétek meg csak, tudja nagyanyátok; 
Voltak barátaim, reményem, szerelmem.. . 
Elhagytak a remény, szerelem, barátok. 
De fönrnaradtak a hü emlékek tisztán, 
Néha-néha most is fölsóhajtok rája.... 
Szerelem, dicsőség s bornak barátai! 
Mosolyogjatok az öregnek dalára! 

A zivatar hányszor tőré szét hajómat l 
S nem hagyám el soha bonom kedves egét: 
Mit megmentek: az a kevés bor — ugy hi­

szem — 
Még a sértett gőgnek sem téli légy vérét. 
Nem rég énekeltem, nem rég a szüreten, 
A halmon, a magam tulajdon lakába' 
Szerelem, dicsőség s bornak barátai! 
Mosolyogjatok az öregnek dalára ! 

Múlt Kornak harczias, régi daliái! 
Nem ugy miként Neator, beszélek hozzátok: 
Harezaitokból megvettem vón' egy napot, 
Midőn bátorságom ugy égett, ugy lángolt. 
Megvallom őszintén, örök babértokért 
Más zászlónál hangzott esküm fogadása... 
Szerelem, dicsőség s bornak barátai! 
Mosolyogjatok az öregnek dalára! 

Vitézségeteken milyen jövő épült! 
Igyunk fiuk, keblem végső szerelmére! 

Megifjul a világ a szent szabadságon •— 
Sirom éjén áttör szebb napjaim fénye. 
Szép tavasznak kedves fecskemadarai! 
Értetek történik utam halasztása 
Szerelem-, dicsőség-, s bornak baráta ! 
Mosolyogjatok az öregnek dalárai! 

Tismjparti, 

Bütykös Ádám kéjntaása: 
Bécsbe. 
(Folyt, s vége.) 

Feleség! Hallod asszony I ide hall 
gass a beszédemre; vedd elö a dupla 
puskámat; hidd át a nótáriust; no! 
csak ne hidd no,! nem szeretem ha ak 
kor lábatlankodik valaki a kúriám kö­
rül, mikor én otthon nem vagyok. — I 
Magad menj át hoazá. Ni te ni! ben 
bolondot beszélek; át ne menj hozzá 
azt mondom. De hát mit is keresnél te' 
nőtlen embernél? No persze! illenék is 

; legónykoromban én sem voltam 
sehol, énnálam se volt senki — más 
szőrű mint amilyen magam vagyok. 
Érietted? — Nohát! 

A harangozót hivasd át, az öregl 
ember következéskép fejér cselédek 
közzé való. 

No mit ráxod a fejedet! 
Aztán ha átjött hozzád; adj neki 

egy darab kenyeret, szalonnát, a tele' 
|jébe egy pohár bort; s aztán töltesd 
meg vele a puskámat farkasra való go~ 
Ijóbissal. A puskaport megtaláljátok az 
almáriom belső fiókjában balrul, abban 
o bádog perselyben. Ha a kulcsát meg 
nem leled, egy szál m a s i n á v a l pro 
háljátok a lyukán keresztül megper­
zselni benne a puskaport. Ez osztán a 
benne szunyadó erőnél fogva maga is 
ki tudja nyitni az áristoma ajtaját, s így 
hozzá férhettek ahoz amit kerestek, 
Ugy. S ha gojóbisotok nem volna: ott 
azaz ólom-pitykés pruszlim, vágjatok 
le róla vagy hatot, s aztán mikor ezzel 
akkurátosan megtöltöttétek a puska 
mat: pakoljátok szépen papirosba, s 
adjátok fel a postára. Megakarok itt 
valakit lüni ugy, hogy mégolyat sohase 
kapott. — Meg. 

Kicsodát ? Azt a hunezot Piata' 
embert, kiről első levelemben szólot­
tam. Valami jogászíajta lehetett, ki is 
lett volna más? — Deisz' kerülj a ke­
zembe bodré! én frizurázlak meg, aki 
erre-meg-amarra az apádat!! 

Bezárnak? No ne darálj a kezem 
alá, ahoz én jobban értek. Látod en­
nek is te vagy az oka, senki más; mi­
nek töltetted meg az ulra azt a pincze-
tokot. — A 48-ki revoluciókor is mi­
dőn nemzetőr képében Erdélybe masí­
roztunk a hir babérlevelét szedegetni, 
te disputáltad rám a tarisznyát is tele 
pogácsával, sodorral, — a nyakamba 
meg azt a 15 iczés kulacsot akasztot­
tad. Mikor aztán azt a minden hazáját 
igazán szerető hazafi lelkei vidámító 
r e t i r á d ó t futták : csupán én nem 
tudtam megtartani azt a dupla lépés t 
haza fe l é . Csupán én nem. A többi 
bajuoktársam ugy szétrebbent mint egy 
közzédurrantott verébcsapat, csak én 
nem tudtam hova rebbenni, engem 
lerántott az az istenverte elemózsiás 
ezókmók; — s aztán szégyenszemre 
e g y e d ü l feküttem a c s a t a t é r e n 
mint a bolond. Aztán elfogtak egész 
m u n i c z i ó s t u l , s vittek a főgenerá-
lishoz. Ott meg aztán vallattak; s irlák 
rólam, no meg a csatakimenetel érői a 
h a r c % t é r i j e l e n t é s t fel Bécsbe, 
hogy a magyar sereget szétrobbantot­
tuk, elfogtunk másfél kompániát ágyuk­
kal és tölténytikkel együtt. Annak a 
másfél kompániának aztán nekem kel­
lett a veleszaladt ábrázatját képvisel­
nem. Kulacsomnak az ágyút, kolbász-
ós pogácsa csemegéimnek pedig a töl­
tényeket. S ami aztán a legborzasztóbb 
vala, várnom kellett saját vérlanuságom 
idejét napról napra, óráról órára. Azt 
hitlem, hogy legalább is felakasztanak 
mint egy száradásra senteneasiázotfc lo-
pótököt A bizonyos, hogy mégis tör­
tént volna rajtam az a kutyának való 
mulatság, ha éjnek idején egyszer a vi­
téz Július Caesar unokái, a híres ró­
mai l é g i ó k valami nagy rabbajjal 
felkerekedett farju-csapat ijesztő lár­
májára neki nem iramodnak s ott nem 
hagyják az előbb diadallal elfoglalt po-
zicziót mégpedig oiya!én nekimelege-
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dett elszántsággal, hogy.attól az időtől 
fogva én móczot soha elevenen csak 
falra pingálva láttam. 

No lásd! ilyen dolgokat cselek­
szel te! 

Most meg a pinczetok volt az oka, 
hogy elaltittatn, s az a gazember faty-
tyu, ki hozzám sündörgózött, kiszállí­
tott P e s t e n , a h e l y e t t , hogy Bécs­
be mentem volna. Mármost aztán az 
lett belőle, hogy én Pestet hat álló na­
pig mindig ugy tekintettem, vizsgáltam, 
észleltem, kritizáltam mintha ö Bécsi 
volna. Jaj! mert a méreg öl meg. El 
ne beszéld a kázusomai valami ugrifüles! 
poétának, tudod, hogy ez kapkod min-j 
den morzsa után, hogy feldagaszthassa, 
kisüthesse, pletykálhassa. Hiszen ami 
azt illeti, mingyá' sejtettem én valami­
féle nem tom mit, gyanuskodtam is én 
valamire, hanem nem tudom mire, csu-
dálkoztam is éü sok olyan dolgon ami 
nem fért a fejembe, de magyarázatá­
hoz kulcsot nem tudtam találni. Sehun! 

Egyébiránt az egész tévedésem 
bűne Pestre nehezedik. Hát illik az 
magyarország fővárosához, hogy egy 
idegen embert bolondé tesz, kinózóse, 
emberei, magaviselete, tempói s főkép 
nyelve által, fiát az o r s z á g fővárosa 
ez? ahol csak elvétve hall az ember 
magyarszót, talál az ember magyar 
bált feliratot, hogy az a nagyban kofái-
kodó kalmár világ azt a nemzetet, 
melynek baján nevelkedik, melynek 
keblében van sierencséje, a legtöbbnek 
olyan felséges csődőkbez jutni, melyek 
után két három emeletes palotába hú­
zódva, csibukkolva, gyürüsödve, the 
ázva, kaczaghassa a maga után megint 
mást, — ez meg a harmadikat s így 
tovább rántó hitelezőket, — mondom 
az a kalmár, üzlet és iparvilág így gú­
nyolja vissza a hazát, melyben habár 
szorgalma, tekintve ahoz való ügyes 
sége által megérdemli is munkája gyü-1 

mölcsét, de tekinteteiéi nem téveszt-] 
hefcné azt: hogy maguk vagy apáik 
nagy részébe be nem vándorolt volna, 
most ki Koppenhágában, ki Csaszlau-
ban, ki Páncsován, ki Balázsfalvári, ki 
Turócz-szent-Mártonban, ki pedig Je-
rusalem vidékén csavargatná a kintor­
nát, kapálná a tengerit, hegyezné a za­
bot, funá a guszliezát, tárgyainá ámul-
börl stb. 

Budapest egy századok óta meg-
csökönösödve levő olyan indígena: 
melynek neve ugyan magyarul figurái, 
de ö magát nemeiül testálja, Hasonlít 
.egy.magyar'lábravalóba öltöztetett em­
berhez, ki fején köcsögöt, lábain ka-
ináslit, szív helyett -— az e m é s z té s 
hez szükséges — vesét visel. — Hát 
ez az a hires Budapest? ahol a magyar 
országgyűlés veszkődik, egyetem tipeg 
topog, magyar színház szunyókál, ma 
gyár minisztérium csereberélődik, ma­
gyar főurak adják a luxus és pöffesz-í 
kedés Iónját, a magyar birtokokról be-
csorgó jövedelemből? Hiszen anyjok 
valóságos Bábel ez. sőt több maga Ni­
ni vé és Gomorha. Elsülycd ez, el kell 
ennek sülyednie előbbulóbb; vagy mit 
is beszélek? hiazV el van már ez sü-
lyedve. Nem egyéb ez csupán egy da­

rab Bécs. Magyarországban Pest nem 
más mint egy alföldi pompás ebéd kö­
zepére oda bigyesKtett tai spenót. Egy 
pohár sör, tokalyis üvegekkei körül 
tarkázva. Az. 

Azt kérded hogy: hogy s mint 
esett az egész istóriám felismerése? 

S hogy nem szagoltam tévedésen 
alapuló mivoltomat. Beh ! derék egy 
kérdés, hát te hogy nem tudtad maga­
dat egyenesen tájékozni akkor, midőn 
egyszer a maskurásbálba menvén, elő­
vett egy muszka herczeg forma, aztán 
egy majom, egy drótoslót, te pedig kap­
tad magadat, elfogtad a drótost-az édes 
testvér bátyád képiben, a majomban 
meg engem, a muszka herczeg előtt 
pedig, — feléd szórt komplimentjeit 
valóságnak tartva — oly azelid magad 
megadásával viselted, hogy az engem 

ki pedig magyar betyárnak voltam 
öltözködve, de kit, tán valami kocsis­
nak tartottál s azzal fordultál el tőlem, 
hogy nagyon lószagu vagyok, — majd 
kétségbeejtettól. Mig végre kisült, hogy 
egy kellner telt ugy bolonddá berezegi 
maskurájánál fogva. No hát ez hogy 
esett? Hát én nem eltévelyedhettem 
ebben a bálban, melyben most igy 
megjártam? De el ám fráter! •— Azon 
ban hadd beszélem el már, hogy jöttem 
Bécsből P e s t r e egy perez alatt, a 
f e l v i l á g o s o d á s telegráfján. j 

Amint ott szádorgok alá s fel azj 
utczán, imhol egy csomó ember kerget 
valami suhanezot, azért, hogy ez va­
lami disznó kupcozféle rácz halandónak 
a zsebéből kitalálta plagizálni abugyel-
lárisát; biz én ezen gondolkozóba es­
tem: mi! ezt a szegény ördögöt min­
denki Űzőbe veszi azért, mert annak a 
másiknak a zsebibe t a l á l t nyúlni, s 

. . Jó napot Ádám! te vagy az 
vagy a lelked? 

— Biz én nekem nagyon bántotta 
a vesémet, hogy még se Pestet, se Bé­
cset nem láttam, tehát felrándultam vi­
láglátni. De hát ti tán a birodalmi gyű­
lésbe jöttetek ? 

. . Gyűlésbe hát. 
— Hm hm! hát a pestivet hogy 

vagytok már, tán bizony fel is oszlot­
tatok? 

. . De tán a te eszed oszlott fel 
Idám ? 

— No no! Hát aztán itt vagytok 
mind a 85-en? 

. . Miféle 85-en ? 
— Nohát hiszen enyi dukál a bé­

csi rájyrálba mi közülünk. 
, , Tán az országos tóbojdából ug­

rottál te meg Ádám! mit veszkődöl te 
Becsesei? 

— Jó jó! hát Schmerlingnél vol­
tatok már tisztelegni in c o r p o n e ? 

. . Ne kötekedjél velem Ádám! 
mert bele talállak monditani ebbe a 
Dunába. 

— D u n á b a ? Jó les«5 az L a j t -
há nak is ecsémí 

Erre azok elkezdtek nevetni. 
. , Mióta vagy Pesten Ádám ? 
— P e s t e n ? Nem voltam én soha. 
Ilikkor azok még jobban nevettek. 
. . Hát most hol vagy ? 
— Hát hol az iatenharagjában 

volnék m á s u t t mint B é c s b e n ? Beh! 
bolond egy kérdés. 

No ekkor meg már mind a kettő 
a hasát fogta ugy kaczagott. Nos aztán 
elkezdték a kapacítálást, hogy én elté­
velyedett ember vagyok ki Bécs helyett 
Pestet nézem. 

Kicsi hija, hogy a Lóth feleségé­
nek férjévé nem váltam. El vesxett a 

bizonyos, hogy ha elfogják jól megüt-|M(, m ú m M -d f e l f o r d u i t a m szé, 
legelik primo, secondo pedig be is zár- | g y e n e m b 6 n h a r a g o m b a í l . E » k szerint 
Iák. Mégis ,gazságtalanság ez! akkorjén m á r m o s f c a „ á i U g o m m a , ÍBC8Ía . 
midőn á linánczminiszter nemcsak bele 
t a l á l t nyúlni a asebünkbe, de pláne 

k e z é t egész a zsebünkbe kvár-l 
t é l y o z t a bé, s mégis neki a baja 
saála se görbül meg. Tehát elmélázva 
magamat, kit látok felém közeledni? 
régi ellenlábasamat, aki a követválasz­
táskor hasraejtett; Piskóta Pistát,amint 
Vedlik Ákos köveitársával karonfogva 
jön. Micsoda?! mondók magamban, ez 
egyik mindig szélsőbali volt, a másik 
pedig megkövesült jobboldali gyerek; 
hogy esik ez? Talán bizony fúzió! He­
lyesebben pedig konfúzióba jött az or­
szággyűlés. 

Tudod, hogy én újságot nem olvasok 
soha ugyan, de mióta itt vagyok azöt; 
rneg még a n n y i t se. No! gondolám 
magamban, mig én idefen kalingyálok, 
ezalatt Magyarországon valami rend­
kívüli dolog történhetett bizonyosan, 
Ezek a képviselők kapták magukat s 
bejöttek a rájxrátba, amit most már de­
legációnak neveznek, hogy ezen a 
s e m l e g e s n y e l v e n való nevezés 
által a dualizmust valahogy egyik vagy 
másik részen oldalba ne üssék. Ugy 
kell lenni" 

madiát fogtam bizonyosan, 
. . Hol vagy szállva? kérdek a ka-

czagást abbanhagyva s megütődésemen 
részvétre gerjedve. 

— Most már azt se tudom, fe­
lelem, ón azt gondoltam hogy király n 
felségének vagyok a vendége, mert azt 
mondták nekem mikor kérdeztem: hogy 
az a ház a „König Ungarn"-ó. Már pe­
dig ez az én németnyelv tudományom 
szerint nuvit tesz mint „magyar király/ 

, . Hiszen te boldogtalan! felelék, 
az meg egyik legdrágásabb vendég ­
fogadó, csak a czím rajta ass amí, de 
a tulajdooosság a másé, 

Erre aztán kaptam magamat, ugy 
"jelszaladtam tőlük, mintegy gyümölcs-

— Szervusz Pisla! 
ahol a madár se jár? 

hol jártok itt 

tolvajságban kapott gyerek. Haza menteni 
a kvártélyomra. 

. Hó kellner Szí! mit fizetek? 
- Befehlen ? 
- Wasz czal ich? hímmeltauzend 

szakkerment teremtette az apádat! 
Az majd elszaladt 
Végre jött egy másik egy számlá­

val ; gondold mit fizettem 5 napért : 
Csekélység! csupán anyit, amennyien 
egy pár hízott sertést vehettem volna. 

Hogy rögtön nem indulok haza* 
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csak az az oka, hogy keresem azt a kó-
coshaju fiatal embert, ki engem felül­
t e t e t t : járok kávéházról kávéházra, s 
ha megfoghatom: ugy széjjel tépem, 
bogy három álló hétig össze nem rakja 
az egész pesti borbély egyesület. 

Minélfogva tudd meg, hogy vagy 
ogy m e g y e k haza mint boszut állottI 
:s b e b ö r t ö n ö z ö t t ember, vagy se-
h o g y! 

Ezzel maradok 
haragos férjed 

Bü tykös Ádám. 

KAR. 
Jó ember a Pepi bácsi, 

Szereti is Mari néni, 
Kár azonban, hogy jóságát 

Olyan gyakran s rö f f e l m ó r i 

— A tele has nem tanul 
Örömest, — igy szólnak.. . . 
— Hagyjuk hát a tudományt 
Hagyjuk a t u d ó s n a k . 

KORALLOK. 
(Folytatás s vége.) 

— Az enyim és tied közt való kü­
l ö n b s é g szándékos f é l r e i s m e r é -
•s e: tulvajság. 

— Az arczátlanság, tekintve szem-
telenség^ igény kereset pofon vága t á s 
iránt. 

— Némely országban két dajkátj 
adott a sors a» ember mellé: a sza ­
b ó t és k o r m á n y á t ; az egyik ö 1-
t ö z t e t i , a másik pedig l e v e t k e z -
t e t i. 

— A táncz a lábak komédiája, a| 
köszvény pedig ugyanannak tragödiája. 

— Amely nő pirulni nem tud töb-
b é, annak a szeréoysége ravatalon fek­
szik. 

— Sokszor egy nőtől kapott k o 
s á r oly tudtodonkivüli t e r n ó ; melyet 
ahelyett hogy megsiratnál, megkellene 
tapso lnod . 

— A legtöbb poéta abban hason 
Jit a templomegérhez; hogy mindegyik 
oly helyen keresi a mor sá t , ahol az 
számára nincs elhintve. 

— A fej kötő, a lyányok felé CŐU-
tolódó szerszám. 

— Koros nőtlenek a társadalom 
búzaföldének maggal nem fizető ü res 
k a l á s z a i . 

— Az i s z á k o s o k nem előre , 
hanem h á t r a n é z n e k , s igy nem azt 
nézik mi marad ho lnapra , hanem aat: 
mi maradt meg még t e g n a p r u l ? 

— Egy okos ember a»t monda: 
hiba hogy az emberek rendszerint el­
hallgatják azt amit k í rn o n d a n i, s ki­
mondják azt amit el h a l l g a t n i o k 
kellene. Rövidebben: bolond ember az 
aki akkor fújja az ételt midőn hideg, 
s nem akkor midőn forró. 

— Kik szükség nélkül, tehát csak 
affektánciából szemüveget hordanak, s 
.azt hiszik, hohy hibás szem negélyezé-

sével keresettebb gavallérok: egyúttal' 
jól tennék, ha ép lábuk dacaára fa ó n-
a Íj mankóva l jelennének meg a bá­
lokban. Ki tudja, a világialés ugy is 
romlott, hátha igy még kapósabbakká 
válnának. 

— Tanácskozásban háromféle em­
ber nem vehet részt tényleg: a süket, 
a néma, és a bolond. Csakhogy ez utó só 
soksaor k i v é t e l t képez. 

V e g y e s . 
— A hwlápl erdüséghen 800 

öl gömbölyű tát, ölenként 7 írtjával a vá­
rosi hatóság eladásra bocsátott. 

— A tumgyesv fŐMhiteltntéi 
&et 3815 kötvényre összesen 47 millió 
564 ezer, 980 afrtot adott s tart jelenleg 
kint a nagy és kisbirtokosok részére 32 
évi 67CÍ$> tőke és kamat törlesztés mellett. 

— A heiyheli Ügyvédi &<*< 
'gmíi.ru megalakítására febr. 23-ka lévén 
kitűzve: ezt előző napon a helybeli Ügy­
védek előleges értekezésre az ügyvédegy-
lét helyiségébe meghívattak. 

— W áh<»rsx'Uy és JParseh 
Budapesti zenemükeroskedésében most leg­
újabban megjelent és beküldőiéit hozzánk 

lm Wald'! polka mazur ifj. Fahrbaoh Fii 
löptÖl, ára 50 kr. 

~. WelMegi Viktor „ A p o l l ó " czi-
mtt zenemtifolyóirata negyedik kötete leg­
újabban első számát nem lóvén szerencsónk 
láthatni; a megjelent második számának 
tartalma: 1) Albumlap, zongorára szerzsé! 
Beliczay Gyula. 2) Tündér álma, salonda-
rab'kiskomlósi Hölzl Lőrincitől, 3) Magyar 
ábránd Bauer Lajostól. 4) Andante, zongo­
rára négy kézre Schmidt Pétertől. 5) Rózsa 
ós pillangó Wachtel Auréltól. 6) Két nép­
dal. Hova csikós oly szaporán ? II. Édes 
anyám rózsafa átírta Kapi Gyula. Elő­
fizetési ár egész évre (mintegy 100 válo­
gatott zeneműre @ frt, félévie 3 frt. A je ­
len szám i frtért kttlun is megszerezhető. 
Az előfizetés vidéken legczólszerüobben u 
postahivataloknál postautalványozás utján 
eszközölhető. Budán az „Apolló" kiadóhi­
vatalában iskola-utcza 681. sz. a. Minden 
eddig megjelent szám és kötet folyton kap­
ható. 

Szinházi rövid szemle. 
Szombaton, febr. 6-kán: vJ*ajtás-

Uodás* vígjáték 5 felv., irta Seribe, for-
ditotta: Feleki ML Színpadunkon először 
— Egy ugy külföldön, mint nálunk is áta-
lánosan elterjedt társadalmi hibát, — * 
kéz k e z e t mos elvéből kiinduló s ze ­
r é n y t e l e n é l e l m e s s é g e t r a j z o l 
ezen darab éles satyrikus szintiéi $ oly 
ügyes alakításban,mely ezélját, ama vissza 
élésnek nevetséges s megszégyenítő <;Iö 
tüntetése által nem téveszti. Különböző ál­
lású s leginkább a n y i l v á n o s s á g előtt 
föltűnni vágyó egyének szövetségre, lépnek 
egymással azon indokból, hogy egymás 
müveit, tehetségét, érdemeit kölcsönösen 
magasztalva, mindnyájan n a g y h i r íi fér­
fiak legyenek, s bármi kitűzött ozéljuk elé­
rését vállvetve biztosítsák. — Mily ellentét 
ez a mi Kölcsey — Bercsényi-nkkel ! 

A darab, mint korszerű, igen elmés, 
ügyesen szerkesztett, főleg a 2 első felvo­
nás utáni rész; mig ellenben az i-s'ö s Si­
tiik felvonás kissé lassú menetű, minek 
eredménye az volt legalább most nálunk, 
hogy e 2. felvonás alatt a kisszámú közön­
ség nem is hallgatva az előadást, széliére 
társalgott; a 3 utolsó felvonós azonban kár­
pótolta ezt, melyekben L u k á c s i n é az 
eszélyes, a f é r j e k e t ügyesen vezetni, s 
T ö r ö k tió az alkalmat felhasználni tudó 
nőt, mint Foltényi a mozgékony s mindenütt 
jelen levő orvojt igen jól Alakították. 

Vasárnap, febr. 7-én: „A neslei 
toronyi dráma 5 felv., irta Dumas. A 
kevés számú közönséget Takács (Buridán) 
alakítása hatotta leginkább meg, miért több­
szőri zajos kihívásban részesült; a többi 
szereplök is kielégitőieg játszottak. 

Hétfőn, febr. 8-kán: „Ctoictf ter 
Margit,* dráma 5 felv., irta ifj. Dumas 
S. Nagyon gyér számú közönség gyönyőr-
ködék ez estve Törökné művészi játékában, 
ki a czimszerepet megható benöséggel sze-
mólyesité. 

Különben a farsangi utolsó élvek ha­
tása alatt állani látszott ugy a közönség 
mint a szereplök nagy része. 

Kedden, febr. 9 - k é n : A z Á l a r c s o s 
bál fényesen sikerült a színházban. 

S z e r d á n , február 10-kén: Ismét 
nMátrthna 4 felvonásos opera került 
szinre Muesá SJwizm k. a. utolsó ven­
dégjátékául, mely hasonlóképen ismét telt 
házat gyűjtött. Az előadás azonban bár a 
k. a. iránti meleg rokonszenv most is fé­
nyesen nyilvánult, á ta I á b a n nem volt 
oly sikerült, mint a múltkori. 

Csütörtökön, febr. l i - é n : Arbeuz 
• P é t e r , Szevillainquisitora. Történeti drá­
ma 5 szakaszban; irta Devien Guidó, fordí­
totta Mátray Béla. Itt először. 

Kíváncsian néztünk ez „az i n q u i -
s i t i 6 t i t k a i " ez. regényből alakított da • 
rab elé, s az alakítást szerencsésnek mond­
hatjuk; a mennyiben e lelketlen, gaz kéj-
vágyó ínquisitor, a kedveseért bosszút álló 
s e czélböl rejtett név és öltözetben mindrn 
veszélyt megvető rajongó szorelmü nő, e 
két fő alakja a darabnak kellőleg kidombo­
rítva jellenmtetik; az 1-ső és 5-dik fel­
vonások pedig nagyon sikerült jeleneiét 
tárnak elénk; midőn a föinquisitor mag as 
szenvedélyének nem tudva parancsolni, a 
szép Leonóra előtt térdre omol; és a mi­
dőn a sötét lelkiismeretű ínquisitor remeg­
ve az emberektől, de remegve a magány­
ban is a kegyencz Don Baltazárt éjjel ma­
gában jönni látja, s nem akarjaérteni annak 
jövetele ezélját stb. 

Sajnos azonban az előadást illető­
leg az, hogy szerepét mondani egyik sze­
replő sem tudta, T a k á c s pedig a botrá­
nyig akadozott és ismételt s oly sértöleg 
hangsúlyozott, hogy különben hatásos játé­
kát ezzel egészen elrontotta. L u k ác s i n é 
Don Baltazár szerepét teljesen átértelte és 
érzette. Törökné Leonórát kitűnöleg ala­
kította. 

Sajnálattal vettünk tudomást a darab 
megkezdésekor M á n d ok i rosszullétéről, 
mi később az előadás közbe annyira felező­
dött, hogy haza kellett vitetni s öt aztán L**n-
k e i helyettesítő Fernaudó szerepében. 

mérőben. 1875. febr. 2, 

Búza 425. Kétszeres 3b0. Hozs 3*20. 
Árpa 220 Z»b 185. Tengeri 270. Knlrs 
340. Kása C50. i zsák burgonya 140. 1 
mázsa szalonna 34—35 — 37 frt. 1 mázsa 
Háj 3K-39—40 frt. 

Kihúzott lotteria számok. 1875. 
Buda jan. 30. 5 3 , TO, £*, « , 3 5 . 

Felelős szark.s laptulajdonos: 
Báthory Sándor, 
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HIRDETÉSEK. 

Ferenczy Eleket 
Köntös-kert melletti majorsági 
földje szabadkézből eladó, vagy 
haszonbérbe is kiadó. Van ott há­
rom boglya szárazfa is eladó. — 

Értekezhetni a tulajdonossal. 
3—3. 

-!fi- Árverési hirdetés. 
1875. 

A debreczeni kir. törvényszék mint 
telekkönyvi hatóság részéről közhírré té­
tetik, miszerint a felperes első ipar-
társulati hmttk részére, alperes Jitö-
rösi Máiint V.-pércsi lakostól 108 aft. 
töke és járulékai erejéig- lefoglalt ingatla­
nok u. m. a V.-Pércsi 945. számú telekjegy-
aökönyvben A 929. h. r. sz. alatt bejegyzett 
16 aft 50 krra becsölt szőlő — továbbá I7*. 
pércsi 989. sz. t. könyvben A I. 1—6 
r. sz. bejegyzett 531 frt 50 krra becsült in­
gatlanoknak végrehajtást szenvedett Kö-j 
rösi Bálintot illető fele része folyó 1875-
dik évi mártius hé ±0-d$k, szükség 
esetére ápril hé 20-dile napján dél­
előtti 10 órakor, V.-JPércs városhá­
zánál a debreczeni kir járásbíróság- által 
megtartandó árverésen el fognak adatni. 

Az árverési feltótelek a következők: 
1. Kikiáltási ár a becsérték, melynek 

10#-a, vagy is 1 frt 55, illetve 53 frt 15 

kr az árverelni szándékosok általa kikül­
dött árverelő kezéhez bánatpénzül leteendő. 

2. Az ingatlanok az l-sö árvesési ha­
tárnapon csak becsáron felül vagy azon, a 
2-dik árverési határnapon azonban becsá­
ron alól is eladatnak, 

3. A vételár 3 egyenlő részletben, és 
pedig az első Va résus a leütéstől 15 nap 
amásodik % rész 30 és a harmadik % rész 
45 napok alatt az árverés napjától fogva járd 
6 % kamatával fentirt telekkönyvi ható­
ságnál lefizetendő; a bánatpénz az utolsó 
részletbe tudatik. 

4. Vevő a vett ingatlanoknak azonnal 
birtokába és használatába lép; tulajdon­
joga azonban csak a vételár teljes lefize­
tése után fog hivatalból bekebeleztetni. 

5. Vevő viseli az átirási kincstári di­
jat, és a vett ingatlanok után a letéstöl fog­
va eső mindennemű adó 8 egyéb terhet. 

6. Ha vevő az árverési feltételeknek 
eleget nem tenne, a vett ingatlanok bármely 
érdekelt fél kérelmére a p. t. r. t. 459 § 
értelmében vevő kárára és veszélyére ujab­
ban kitűzendő s csak egyszeri árverésen 
becsáron alól is el fognak adatni. 

Egyszersmind azok a kik a lefoglalt in­
gatlanokra tulajdoni vagy más igényi érvé 
nyesithetni vélnek, felhivatnak, hogy igény­
kereseteikot ezen hirdetvény közzétételé­
nek utolsó napjától számítandó 15 nap alatt 
— fentirt telekkönyvi hatósághoz nyújt­
sák be. 

Kelt Debreczenben a kir. törvényszék 
mint telekkönyvi hatóságnak 1875-dik évi 
jan. hó 22-dik napján tartott üléséből. 

®#emtpétery S . 
1 ~ 3 . aljegyző. 

i Árverési hirdetés. 
A debr. kir. törvényszék mint tkvi 

hatóság részéről közhírré tétetik, miszerint 
a felperes *ifofol>ágy János részére* 
200 frt, felperes Tóth .lóxsefné Ara­
nyi Teréxim részére 300 frt töke és já ­
rulékai erejéig, alperes Mis fstvámés 
neje Agostom Teréziától lefoglalt 
ingatlanok, u. m. a debr. 2061. sz. tjkvébe 
bejegyzett s 34Í0® frtra becsült kismes­
ter -utczai 1332. sz. ház, és annak -M. hold' 
15SO. Q ül Milsé földe, a megkí­
sérled 1-sö árverésen el nem kelvén, ástok 
a 2-ik határidőben, folyó évi vmártims 
l-jén d, u. 3 órakor, a tkvi irodában, vég­
rehajtó Mészáros László által megtartandó 
árverésen, szükség esetére becsáron alól is 
elfognak adatni. 

Kikiáltási ár: a becsérték, az árverelők 
által leteendő bánatpénz: 340 frt. 

A vételár 3 egyenlő részletben a 
leütéstől számítva 1, 3, és 5 hónap alatt, 
esedékes $% kamatával, a tkvi hatóságnál 
lefizetendő, a bánatpénz az utolsó részlet­
be tudatik. 

A többi feltételek a kiküldöttnél és a* 
telekhivatalban megtekinthetők. 

Kelt Debreczenben a kir. törvényszók 
mint tkvi hatóságnak 1875. febr. 5-kén> 
tartott üléséből, 

S#entpéteri Sándor^ 

1—3. aljegyző. 

Tiszavidéki és arad-temesvári vasul. 
MENETRFND 1874. é. nov. 21-t61 kezdve további intézkedésig. 

L Bécs és Budapestről Kassa fele. 

Bécs ész.v.ind. 
„ all.v. „ 

Budapest „ 

Czegléd „ 
Szolnok „ 
P.-Ladány „ 
Debreczen „ 
Nyiregybása „ 
Szerencs „ 
Miskolc* érk. 

Miskolcz ind. 
Kassa érkezés 

ó . p . 
8 1 0 e s t e . 
8 20 „ 
7 30 reg. 

i., a., 3. osu. 
10 18 reg. 
1 1 2 2 „ 
2 —délu. 
3 5 1 „ 
5 39 „ 
8 4 este 
9 5 „ 

Ó.p. 
8 2 0 reg. 
8 30 „ 
6 3 este 

1., 2„ 3., 4. o. 
9 18 este 

10 26 éjjel 
1 5 2 „ 
4 30 reg. 
7 48 „ 

1 1 2 7 „ 

ó . p . 

3., 4. oszt. 
4 — r g . 
6 1 6 „ 

1136de . 
220du . 
( é r k . ) 

430r-n 
1 5 d . u . | 6 3 7 „ í 

l.,2.,3,4.o. 
151 d.n. 8 — rg. 
6 — estéj 11 43de . 

IV.&assáró 

Kassa indulás 
Miskolc* „ 
Szerencs „ 
Nyiregyh. „ 

Debreczen „ 
P.-Ladány „ 
Szolnok „ 
iCaegléd érk. 
Budapest „ 

IlJécs ál l .v . „ 
1 „ éflz.v. „ 

Budapest és Bécs feié. 
ó. p. 

1., 2., 3. OSÍI. 

7 42 „ 
8 53 „ 

1043dé le . 

1243i lélu. 
2 24 „ 
4 54 „ 
5 49 „ 
8 31 este 
6 1 1 reg . 
6 24 „ 

ó . p . 
t.,2.,3., 4.o. 
9 20 cl. e. 
1 41 d. u. 
4 14 „ 
7 1 7 este 

1012 éjjel 
12 22 „ 
4 40 reg. 
5 59 n 
8 4 5 „ 
6 2 2 este 
6 34 „ 

ó . p . 
l,,2.,3,4.o. 

6 1 08. 
924 „ 
(.érk.) 

3., 4. 0921 
3 2 5 du. 
6 29es . 

I214éjj. 
1 4 9 „ 

n.BécsbölsPeströlAradsíemesvár felé J V.Temesvár és Aradról Pest és Bécs féle 
Bécs é v . iádul . 

» á l l .v . „ 
Budapest „ 

Czegléd „ 
Szolnok „ 
Mexö-Tur „ 
Csaba „ 
Arad érkezés 

„ indulás 
Vinga 
Temesvár érk. 

8 10 este 
8 20 „ 
730 reg. 

1., 2., 3. out. 
1 0 1 8 délé. 
1112 „ 
12 22d.u . 

2 ldé lu . 
3 36 „ 
3 5 1 „ 
4 4 3 „ 
5 4 0 este 

8 20 reg. 
8 3 0 „ 
6 3 este 

l.,2., 3,. 4.o. 
9 8 este 

1015 éjjel 
125 „ 
2 5 5 reg. 
5 3 5 „ 
6— „ 
713 „ 
836 „ 

3„ 1. oazt.B 

630rg I 
8 54 „ 1 
11 42 de f 
416du. 
7 3 3 es . 

1 

Temesvár ind . 
Vinga „ 
Arad érk. 

» ind. 
Csaba „ 
Meso-Tur „ 
Szolnok „ 
Císeglód érk. 
Budapest „ 
Bécs á l l . v . „ 

1,,2., 3.os2i. 
10 17 reg. 
11 2 2 d . e 
1212 „ 
12 30délw. 

2 1 0 „ 
8 43 „ 
4 5 4 „ 
5 49 este 
8 3 1 „ 
6 1 1 reg. 

„ (5. v . „ 1 6 2 4 „ 

1„2.,3., 4.o, 
620dö lu . 
7 49 este 
8 5 2 „ 
9 1 6 „ 

11 42 éjjel 
2 1 4 ; 
4 2 4 reg 
5 4 9 „ 
8 4 5 „ 
6 22 este 
6 34 „ 

8^4. unit. 
"tiJSOrg. 
1012de. 
1 59du. 
5 34 (In. 
6S>9es. 

III. Bécs s Budapestről N.-Várad felé. 
Bécs északi v. 

„ állam v. 
Budapest 

Czegléd 
P.-Ladány 
B.-Ujfalu 

7 30 reggel 
1., 2 . , 3 . OBtldly. 
10 18 reggel 
2 35"d. u. 
3 35 

iV.-Yárad érkezés | 4 47 

3 20 reggel 
3 30 „ 

918 este 
2 10 éjjel 
3 42 reggel 
521 „ 

VI. E-Váradrói Budapest s Bécs felé 

N.-Vár»d indulás 
B.-Ujfalu „ 
P.-Ladány érkéz. 
Czegléd „ 
Budapest n 
Bécs állam v. w 

„ ész . v. „ 

J., 3., 3. osztály. 
11 2 2 d . e . 
12 28 d. u. 

1 23 „ 
5 49 este 
8 31 „ 
6 11 reggel 
6 24 „ 

í.,2., 3„4. o«t. 
9 — este 

10 27 „ 
11 45 éjjel 
5 59 reggel 
8 45 „ 
6 6 este 
6 34 „ 

A vyuaiok HHIUHIM H!< )«• JI Ko/. 
heesö állomásokról, valatiiint «zok 
csiKlíikozáK.i Arnduu. Cfiahíin, í)«h-
reozenbon, Ka.Si.ni), Miskolozon N.-
váradon, Nyiregyluizán, Szeren­
csen, Szónokon 'á* Ttmiesvárott a 
pályaudvarokon kifüggesztett me-
nolrend«kb/W tudható meg, 

1. A r a t t o n ; az első* erdélyi 
vasút személy vonatához Gyula-Fe­
hérvár felé s Petrozsény ós (íyuln-
Fehérvár felöl Szolnok » Szeged 
feié. 

f f . C«aS*íint az alföldi vasul 
vonatni Szeged, Nagyvárad, Arad, 
Temesvár és Szolnok felé. 

IHB. IDeKnK-ecatenliejn I Kassa 
és a ni. északkeleti vasút vonatához 
Sziget felé, s innen Czegléd felé. 

IW. 14MtigAn t a kaBsa-oder-
hergi vasúton Oderbűrg és Eperjes 
éa a m. éízakkeleti vasút vonatá­
hoz Lemberg ÓH Sziget felé. A 
kassa-odorhergi vfi.̂ ut 3- »*. sxti-
mélyvonata Oderbcrg m Eporjesröl 
a 2. MZ. vonatlioa Czegléd felé é« 
e««n vuBHtödorbergbftl jtivö 5. íz. 
és Eperjesről jövő 305. sz. vegyoíi-
vonatni a 6. az, vonathoz íMiskoloz 
felé. 

^ # MHUolevon t Hatvan és 
Budapest fölé. 

1V» Ríftiryviirartoii s a« al­
földi vasút vonatához Eszék és az 
m. keleti vonatához Kolozsvár és 
Brassó felé. 

V I I . ftfylrefryfráiiiÁia % Ung­
vár felé. 

V I I I . f s e v e o e a % S.-A.-Uj-
hely Sziget felé. 

I X . SxolsiííSioni Hatvan felé. 
%.. T e m n e s v á r o t t i Szeged 

és Baziás felé. 
>tse iiaslet-ig-aasg-ftííiság-. 

*) Minden szerdán és szombaton 

Debreczen, 1875. Nyomatott a város könyvnyomdájában. 
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